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oOlvasóinkhoz! 
Országszerte a magyar ipar támogatá- 

sának szüksége hangzik s bár az eszközök 
iránt még nincs tisztában a nemzet, az iránt 
egyetért a közvélemény, hogy a magyar tár- 
sadalom van hivatva felemelni magához a 
nemzet ezen árváját. 

Azonban üres szóval nem mentjük 
meg a hbazát. tati a nemzeti érő és aka- 

hez miadgyj.. ly ciosen bizünk, a haza- 
fiság nevében, melyet ajkunkon hordunk, 
tettre szólitjuk fel tehát a magyar társa- 
dalmat. 

Szeged katastrofája, tűz, jég és más 
elemi csapások megközelitőleg sem pusztit- 
nak el annyi nemzeti erőt, mint a hány 
milliója évenként vész a nemzetnek, hogy 
külföldről fedezi szükségleteit. A mig azon- 
ban az előbbieket nem, ezt a nagy elemi csa- 
pást a nemzeten áll megakadályozni. Meg- 
akadályozhatja pedig nem védegyletekkel, ha- 
nem ha megadja népének azon is mere- 
tet és képességet, hogy a külföl- 
dihez hasonló iparczikkeket tudjon 
késziteni. 

E nagy czél felé törekszik az „erdély- 
részi iparfejlesztő egylet" s.hogy 
ez férfiasan komoly szándéka, bizonysága, 
hogy rövid fennállása óta a társadalom és 
állam által nyujtott szűk segélylyel egy egé- 
szen uj iparág meghonositására, a b.-hunya- 
di gyermekjátéktanműhelyet és 

fejlesztésére és terjesztésére a maros-lu- 
dasi kákafonó tanműhelyet állitotta 
fel s rövid időn Kolozsvártt a hazai ipar 
számára egy áru csarnoka nyilik meg. 

Legközelebbi czélja az egyletnek a kül- 
földről beözönlő és boltjainkat elárasztó női 
iparczikkek lehető kiszoritására Kolozsvártt a 
város és az erdélyi részek női számára egy 
női munka tanmühelyet állitani fel. Erre 
azonban, annyi sok nagy czél mellett a ren- 
delkezése alatt álló anyagi erő nem elég- 
séges. 

Kérve kérjük tehát a magyar társadal- 
mat, tekintse az ipar ügyét, saját legszentebb 
ügyének. Az erdélyrészi lelkészek, hivatalfő- 
nökök, a megyék, városok, a melyek az er- 
délyrészi iparfejlesztő egyletnek a mult év- 
ben országszerte szétküldött felhivásait, kéré- 
seit, aláirási iveit félredobták, válasz nélkül 
hagyták - és az oriási többség igy csele- 
kedett -- szálljanak szivökbe s gondolják 
meg, hogy nemcsak a hazától, hanem a ha- 
záért is kell élni. 
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X. 

(Folytatás.) 

Richárdon azonban egy más, előnyös válto- 
zás is volt észlelhető. Egy idő óta fugyanis ke- 
délyállapota enyhültebbnek mutatkozott. Kevesebb 
levertséggel beszélt jövőjéről, szenvedélyes kitöré- 
8ei pedig egészen elmaradtak. Néha egy-egy szót 
ejtett el ama kedvező körülmény felől, hogy t. 
1 bizonyos előkelő egyéniségtől ajánlé-levél van 
számára kilátásba helyezve, mely által alkalma- 
sint előnyös állást nyerend a helytartóságuál. 

Egy délben [- épen karácson szombatja 
vol. - nagy hévvel tért haza. Amaz előkelő 
egyéniség, kinek nevét egyszer sem emlité, csak- 
Ugyan annyira magáévá tette ügyét, hogy kine- 
Vezése helytartósági fogalmazóvá, két hét alatt 
ljesen bizonyós. Egyszersmind azt is tudatá szü- 

leivel, bogy jővőre már önálló háztartásról kell- 

kozott már egy belvárosi csinos lakás fölött. 

És a magyar társadalom többi tagjai! 
Oly csekély, - egy pár forint évenként 

mit az egylet tagjaitól kér, de ha nyolva 
vel birna, mely minden lélek szive mélyéig 
hat, a gondviselés által is iparra teremtett 
e szép kis országban csodákat tehetne a 
nemzet áldozatkészségével. 
Nem magunknak, a hazának kérünk s 

nincs jövője a nemzetnek, a mely önmaga 
iránt áldozatra képtelen. 

Az ,erdélyrészi iparfejlesztő egylet" 
részére szerkesztőségünk elfogadja az aláirá- 
sokat. Tagsági dij évi 2 frt. Alapitótagság 
50 frt. 

A Tisza-kormány. 
III. 

Nagy feladat kormánynak olyan tör- 
vényjavaslatokat terjeszteni elő, a melyekkel 
szemben az ellenzékek, ha akarnak, sem tud- 
nak opponálni. Minden ellenzék erejének, te- 
kintélyének alapja, mindennapi kenyere az 
oppositioban rejlik s ez a mellett, hogy köny- 
nyü, igen jól kifizeti magát. Már az olyan 
kormányi intézkedéseknek, a melyeket az el- 
lenzék sem képes megtámadni, valóban az 
ország javát kell czélozniok. S az ilyen tör- 
vényjavaslatoknak tényleg egész sora ment 
át közelebbről országgyülési tárgyaláson. In- 
nen ugyanazon ellenzék, a mely egy pár hó- 
val előbb ujjongott örömében, egyszerre csak 
midőn körültekintett maga körül, azt setud- 
ta megmondani, hogy miért van. Az Aus- 
triával kötött szerződések letárgyaltatván, az 
occupatioba a nemzet is belenyugodván, sőt 
a novibazári szerződést épen egyik ellenzéki 
lap lévén kénytelen helyeselni - különösen 
azon pártok és pártonkivüliek, a melyek az 
1867-iki kiegyezés alapján állanak s igy el- 
vi ellentétben sem állanak a többséggei, egé- 
szen elveszitették létalapjukat. És müködé- 
sükben valóban olyan ziláltság, morzsák után 
való kapkodás, elvtelenség mutatkozik, hogy 
fennállásuk egyáltalán kérdésessé vált. A 
melyik párt csak azt képes megmondani, 
hogy miért volt, de arra nem tud felelni, 
hogy miért van, óra számra maga megmond- 
hatja életének idejét. Hogy ilyen pártok van- 
nak az országházban, kétségtelen, hogy mi 
lesz, a miből jövőre fogják meriteni a fen- 
állásra a jogosultságot, még csak sejteni sem 

mitva, szintén nem lehet tagadni. 

Igy történt ez nemcsak az országház- 
bán, hanem azonkivül a hazai közvélemény- 

tettek, minőt csak az ifju ssereimes leány érez- 
het, mikor szive választottja, kiben jövendő fér- 
jét tekinti, végre az önállóság révpartjához ér. 

Oh, gondolám, minő jó Richárd mégis! 
Mióta sziveink viszonya egy kissé megrázkodást 
szenvedett, nem is igen mert közeledni felém, 
nem igyekezett szerelmi jeleneteket rögtönözni, 
időt engedett, hogy sziveink csöndes engesztelő- 
désben forrjanak ismét együvé; beakarta várni az 
időt, mig igy szólhat hozzám: „Gábriella, ime 
ezélt értem, a percz elérkezett, nyujtsunk egy- 
másnak örökre szivünket, kezünket, a mint fo- 
gadtuk amaz emlékezetes nyári estén, a geszte- 
nyefa lombjai alatt." 

Ob, talán épen ma este, a családiasság, a 
béke és szeretet ünnepének ez előestéjén fogja 
elmondani ezt nekem. Milyen igazi ünnep volna 
ez! Milyen boldogan ülnők akkor körül a thea- 
asztalt. régi szokásupk szerint bevárva az Üdve- 
zitő születésének pillanatát. Hiszen a béke és sze- 
retet ünnete van ma! 

Béke és szeretet ünnepe! 

Eszembe jutottgondolatnál az én szegény 
szerencsétlen nővérem. Milyen ünnepe, milyen bé- 
kéje lesz peki? Ki fog szeretettel közeliteni felé? 
Hiszen még én is, legközelebbi egyetlen rokona 
e földön, még én is elpártoltam töle ama bor- 
zasvtó nap óta. Ígen szivtelenül cselekedtem ; én, 
a ki mindig szeretetet hord:k ajkaimon ! Kedély- 
kedtem ártatlanságomban. Főlfuvalkodottá tőn a 
gondolat: hogy büntelen vagyok, s megvetettem 
saját testvéremet: mert ő elbotlott !... Nem 

cselekodhettem szent vallásunk tanai szerint; nem 

jutott eszembe Jézus, a ki azt mondá: „Nem 
az igazakért, de a bünőösökért jöttem e vi- 
lágra!" 

De jóvá teszem szavamat. Elmegyek hozzá 
; Engem közlemények édes fölindulásba ej- a szeretet és béke szavával. Felköltöm benne 

lehet, hogy a jelenre nézve el vannak né- 

a.................................... 

ben is. Mi csak az erdélyi részeket hozzuk 
fel például. 

Az, a mit a Tiszakormány korábban a 
Királyföld rendezésével, majd a területren- 
dezéssel s legutóbb a magyar nyelv kötelező 
oktatással életbeléptetett, mind tátongó se- 
bek begyógyitására szolgált s az erdélyrészi 
magyarság legfontosabb életérdekeinek vé- 
delmét czélozza. Ugynevezett tengeri kigyó- 
kérdések voltak ezek azelőtt is, a melyeket 
megoldani az előbbi kormányokban is meg 
volt az akarat, de csak a Tisza-kormányban 
az erő. 

Másnemü függő specialis kérdéseink 
iránt, mint a milyen például a birtokren- 

zéket sem tanusitottak, - s a jelenlegi 
kormány volt, a mely felkarolta s először 
hivta meg a közvetlenül érdekelteket e 
tárgyban tanácskozásra. S hogy ennél va- 
lamivel jelentéktelenebb, de azért mégis 
eléggé fontos más ügyet emlitsünk fel, ép 
e lap volt, a mely élesen kikelt a ko- 
lozsvári egyetem érdekeinek elhanyagolása 
és névszerint a vegytani intézet felállitá- 
sának bár egy időre szándékolt elhalasztása 
miatt, a melyből igen sokan a végleges 
elhalasztást, sőt a kolozsvári egyetem czél- 
ba vett eltörlését is következtették, s alig 
nehány hét mulva egy miniszteri bizottság 
jelent meg, a mely az intézet felállitása 
iránt a szükséges lépéseket megtette. 

Ám legyen bárki, bármily elfogult, de 
ha csak érdemesnek tartja tudomást venni a 
kormány intézkedéseiről, meggyőződhetik be- 
lőlük, hogy a Tisza-kormány szivén hordoz- 

szükséges lépéseket s ritka erélylyel bir azo- 
kat végre is hajtani. 

Nem szólunk a multról. Azok az elvek, 
melyeket a régi balközép képviselt; bár az 
ország többségének nézete szerint kivibetet- 
lenek voltak, de nem foghatta azokra sem 
senki, hogy az ország veszedelmét czélozták, 
valamint elfogulatan itélettel még a szélső- 
baloldal elvi álláspontjára sem lehet monda- 
ni, hogy a nemzet háromszázados történel- 
me után, teljesen jogosulatlan. Hogy pedig 

dezés volt, többi kormányaink még csak ér- 

za az ország javát, öntudatosan érti az erre 

a balközép a közvetlenül fenyegető calami- 
tástól megmentendó a nemzetet, elvi áldoza- 
tokat hozott, ez nemes önfeláldozás volt s 
becsülésre, hogysem ocsárlásra tarthat 
igényt. 

A mi azután, különösen az Ausztriával 
megkötött szerződések folyamában történt, 
az a megmásithatatlan tény volt a Tisza- 
kormány kára, de nem saját hibájából, hogy 
.............................................. 

szunyadozó jobb érzelmeit; térdeimen fogom kér- 

ni; hogy emelje fel lelkét oda, a hol inkább 

örülnek egy megtérő bünösnek, mint kilenczven- 

kilencz igaznak!.. . Igen, elmegyek hozzá: 

még ma s még ebben a pillanatban... 
Oly ibletszerüleg hatott lelkemre a gondo- 

lat; hogy csakugyan rögtön felöltőztem. s noha 
már szürkülni kezdett: elindultam, fölkeresendő 

nővéremet. - Egyedül mentem, mivel Richárd 

mindjárt ebéd után eltávozott hazulról. 
Már rég nem éreztem magam ily nyugodt- 

nak. Könnyedén, mint a madár, suhantam az ut- 

czákon végig. Szivemet valami olyas érzelem tartá 
jóleső igézete alatt, a mit a boldogság előérzetének 
lehatne nevezni, 

A halkan lebocsátkozó ködön keresztül már 

átcsillantak az ablakok világ sugarai; a tolon- 

gó néptömeg sietett, csomagokkal megrakodva mel- 
lettem el. 

Hiszen a béke és szeretet ünnepének előes- 

téje volt! 
Végre nővérem ajtaja előtt álltam. Benyi- 

tottam - s következő pillanatban csodálkozó za- 
varral álltam meg. 

Blánka nem volt egyedül; vendég volt s e 
vendég nem más mint - Richárd. 

E perczben megvallom, csak maga a pusz- 

ta tény lepett meg, hogy Richárdot nővérem- 
nél találom, mivel e nap nem kértem föl hir- 
hozatalra; de aztán az jutott eszembe: hogy Rik- 
bárd talán kéretlenül akart engem meglepni ez 
előzékenységgel. 

(0h, mennyi sok kinos meglepetés talált 
volna legalább félig-meddig előkésoülve, ha egész 
életemben oly együgyüségig jóhiszemú nem va- 
gyok !) 

Mindamellett némi elfogultsággal üdvözöltem 
őket s ők is - főleg Richárd - hasonlólag vi- 
szonzák, . 

. 

telen volt saját jól felfogott érdekében le- 
lépni az az előtt elfoglalt merev 1848-iki- 
álláspontról a politikai kérdésekben, ép ezt 
volt kénytelen tenni, sziutén saját érdekében 
1878-ban az anyagi kérdésekben s a mint 
akkor szüksége volt 48-at követelni, hogy 
67-et nyerjen, ép ugy nem kerülhette ki a 
két felen álló alku alapján létesülő egyes- 
ség örökidők óta érvényes törvényét: a köl- 
csönös engedékenységett 
Ánm a történelem majdan itélni fog, de 

mi erősen hisszük, hogy ezen itélet a Tisza- 
kormányra nézve nem lesz kedvezőtlen. 

J. 

A székely nemzeti muzeum 
érdekében. 

(Vége.) 

A „Háromszék" 45 és 48-ik számaiban 
megjelent félhivatalos czikk azt mondja, hogy 
1877. márczius 24-én 160 elnöki szám alatt lett 
Háromszékvármegye főispáni hivatalánál beig- 
tatva az alapitványlevél, tehát nem három év 
telt el azot, hanem csupán kettő, Istenem, hát 
két hosszua nem volt elég arra, hogy egy már ké- 
zen levő és nagy áldozattal, nagy szorgalommal 
összegyüjtött és ingyen felajánlott, sőt ezer,fo- 
rint pénzalappal is ellátott székely", nemzeti mu. 

zeumot a megye átvegyen ? 

De ha eddig nem tették meg, ne feszeges- 
sük a multat; tegyék meg hát most, midőn már 
a helyiségek végre-valahára készen vannak, és a 
midőn a teljes átköltöztetéshez csak egy ákis jó- 
akarat, meg aztán utánjárás és érdeklődés kell; 
de ne tekintsék e muzenmot tehernek, a melyet 

ugy látszik annak tekintenek; hanem nemzeti 

vagyonnak és közkincsnek, melyet ha nem tud- 
bak, vagy nem akarnak megbecsülni, hát adják 
át nekünk, a székely fővárosnak M.-Vásárhelynek, 
mert mi inkább meg fogjuk becsülni azt! 

E szempont vezetett engem, midőn Maros- 

Vásárhelytt, mint székhelyt ajánlottam s bizony 

nem valami ellenségeskedés Sepsi-Szt. György vá- 

rosa ellen, mely várost, mint egy szép intelli- 

gentiával, szorgalmas és törekvő tősgyökeres szé- 

kelységgel s a „Székely Mikó" tanodával biró vá- 

rost nemcsak nagyra becsülöm, de culturális hi- 
vatással és jövővel biró városnak ismerem és 
olyannak ohajtom! Nem is czélom Sepsi-Szent- 

Győörgy, mint, székhely ellen ágitálni; csupán az a 

czélom s ennek érdekében küzdeni fogok ezután 
je, hogy tegyenek már egyszer valamit a székely 

nemzet által való átvétele és végleges berendezé- 

se érdekében. 
..................l.... 

Sehogyse sikerült társalgásba elegyednünk s 

Richárd kinosan feszengett helyén. 
Látszott : hogy akárhol inkább szeretne lenni, 

mint abban az elegáns karszékben növérem pam- 

lagával átellenben. 
Végre is Blánka emelt szót először. 

- De hisz mi ugy hallgatunk mint vala- 
mi trappisák! - kiáltott föl, tréfás hangot ne- 

gélyezve. - Kaidos ur, ön csak az imént is, je- 

les társalgónak bizonyitá magát. Mit gondol, ne 
vegyük fel előbbi beszélgetésünk fonalát ? 

- Ne most, az istenért, ne most! - kiáltott 

föl Richárd megrettenve. 
- Pedig előbb-utóbb is közölnünk kell Gáb- 

riellel s a jelenlegi alkalom igen kedvezőnek 

látezik. 
- Ön kegyetlen, kisasszony! - szólt Richárd 

főlállva. 
- S§ ön, uram, gyáva, ki nem meri beval- 

lani, a miket cselekszik. Ah, tehát csakugyan 

megszalad ön? Ez esetben a viszontlátásig, hely- 

tartósági fogalmazó ur! 
Blánka ez utóbbi szavakat hideg gúnynyal 

ejtette ki s majdnem megvetőleg tekintett Richárd- 
ra, a mint ez gyorsan kisietett a szobából, mi- 

után néma meghajlással üdvözölt engem. 
Én f(végtelen ámulattai, némán üllem he- 

lyemen. ; 
- Nem fejtenéd meg, Blánka, e jelenetet ? 

- szóltam végre, miután ketten maradtunk. 

Náúóvérem arczán más nem volt látható a 

guny vonása: valami hideg, komor érzéketlenség 

kifejezése váltotta fel azt. Mereven függeszté rám 

szemeit s magában mormogá: „Ej hisz végre is 
meg kell tudnia!1* 

- Gábriella, - szólt aztánp hangosan - 
talán kellemetlenül fog meglepni, a mit most 

mondani akarok, de ha helyesen itélsz a dolog fe- 

lól, be fogod látni: hogy épen nincs miért na 

a politika örökre a transactió tudománya. A 
mint 1867-ben a nemzet nagy többsége kény- 

Mint a lapokból olvasom, Pulszky Fe. 

rencz, az országos muzeumok föfelügyelője és 
igazgatója elnéklete alatt a székely képviselők is 

gyülést tartottak a székely nemzeti muzeum áér. 

dekében és kimondották határozatilag, hogy az 

eddigi cunctatori késedelmezés helyett ez ügyben 
gyorsan és azoneal tenni kell s a székely nem- 

zetnek át kell vennie e nemzeti kincset és meg 
kell kimélni a további költekezéstől és terhes fá-: 
radozásoktól a lelkes alapitónőt. 

A muzeum-tárgyaknak Imecsfalváról S.-Szt.- 
Györgyre való átköltöztetése azóta megkezdetett s 
a már egy év óta kinevezett buzgó muzeumór fel- 

ügyelete és fáradozása mellett folyamatban van; 

de a muzeunmőrnek a kormány által az iskola- 

alapból ezelőtt egy évvel utalványozott 500 frt 

évi fizetése maig sincs folyósitva s a muzeumőr 
minden segitség nélkül (még szolgája sincs) nem 

tarthatja fenn magát §.-Szt.-György városában; 

de minthogy a muzeumőr nem magáért, banem 

a nemzeti közkincs érdekében fáradozik és költe- 

kezik, csakugyan illő és méltányos lenne, ha Há- 

romszékvármegye az alapitványi levél értelmében 

már egyszer folyósitaná és pedig legalább is 1879 

januaron kezdve a muzeumőr fizetését; a ki, nem 

juthatva jogos követeléséhez, ugy látszik, maga is 

kezd kétségbe esni és más állomás után látni. 

Őszintép és mindkét félről elfogulatlanul és 
részrehajlatlanul szólva, ugy tetszik nekünk, a 

kit bizony, anyagi érdekkel, vagy kenyéririgy- 

séggel vádolni rendkivül nevetséges volna, hogya 

muzeumőr és a megyei hatóság között holmi szen- 

vedélyeskedések miatt, némi ellentét és gyülőlet 
van, a mely bajra mi csupán azért mutatunk rá, 

hogy azt felismerve, mindkét részről gyógyitani 

lehessen,. Az a félhivatalos és a megye köréből 
kikerült czikk zársoraiban oly szenvedélyes és oly 

hangon szól, hogy eltekintve attól, hogy tiszta 

öntudattal és nyilt sisakkal magunkra vonatkozó- 

nak épen nem tarthatva a névtelen czikkiróra 

visszautasitjuk; másfelől azt olvassuk ki ibelőle, 

hogy a mennyiben adatainkat az alapitónőtől és 

a muzeumőr urtól is nyertük, muzeumőr szemé- 
iyisége ellen dühöng; mit az ügy érdekében an- 
nál kevésbbé helyeslünk, mert buzgó fáradozásai- 
ért nem megróvást, hanem elismerést és köszö- 
netet érdemelne; de részrehajlatlanok lévép, ép 
oly kevéssé helyeseljük a muzeumőr ur szenvedé- 

lyes kifakadásait a megyei hatóság ellen s azon 

czikornyás aláirást, melyet czátolata alá irt neve 
mellett a következőleg használ: „Valószinüleg már 
Bécs város muzeuma egyik osztályának őre, több 

tudományos társaság rendes tagja és levelezője, 

pehány bel- és külföldi lap tudósitója.. Mindkét 
esetben a szenvedélyességet látjuk szerepelni, a 

mit közügyeknél a közügy érdekében mindkét fél- 

nek le kell küzdenie, még ha némi önmegtaga- 
.................................................................................... 

gyon lelkedre venned. Meg kell tudnod, Gáb- 

riella: hogy én és Kardos ur három hét mulva... 

egybekelünk. 
- Blánka! Meg akarsz tréfálni, ugy-e Blán- 

ka? . .. Hisz ez nem lehet való... On istenem ! 

Ez nem lehet való! 
- Nem, Gábriella! - szzlt Blánka komo- 

ran - ez nem tréfa; ez a legkomolyabb való, 

Utolsó perczemig hálás leszek érte a sorsnak, 

hegy ez iszonyu pillanatban gyönge erőmet fölma- 
gasztalá. Nem ájultam el, mégcsak zokogásra sem 
fakadtam. Sőt ugy éreztem: hogy arczaidegeim 
mosolyra rándulnak. 

- Ah! te roszul vagy! - kiáltott föl Blán- 

ka - parancsolod illatszeres üvegemet? 
- Nem, pem! - hebegém iszonyu erőlkö- 

déssel - egész jól vagyok, mile sincs szükségem. 
Csak annyit mondj meg: . . . testvérem vagy-e 
nekem ? 

- Édes Istenem Gábriella, - szólt Blánka 
türelmetlenül - te megölöőd az embert tulságos 
érzékenységeddel. Ismered helyzetemet; tudod : 
hogy meg kell ragadnom az utolsó szalmaszálat, 
mint a vizbeholtnak. 

- Csak egyetlen feleletet adj még nekem: 

szeret téged Richárd? 
Bláoka gunyosan felkaczagott. 
- Hogy szeret-eé? Ha-ha! Szóba sem jön 

itt a szerelem, Gábriella; épen nincs okod félté- 

kenységre. Egyszerű szerződés az egész. Én férj- 
hez megyek hozzá kényszerüségből s ő nekem adja 
nevét: egy fogalmazói állásért a helytartóságnál, 
mit Kereszty grófné szerez meg számára s a ho- 
zományért, mit szintén a grófaéad velem. Láthatod, 
hogy merő ögylet az egész. 

c Köszönöm, - mondám, felállva, - 
ez jó orvosság volt. Isten veled!... Kérlek, ne 
kisérj ki; jót teszesz velem, ha benmaradsz. 

Ezzel elhagytam a szobát. 

(Folytatása köv.) 

.......... 



dásába kerülne is. És Vasady ur nagyon rost 

szolgálatot tesz, eddigi jó szolgálatai után, a szé- 

kely nemzeti muzeunmnak, ha azért, mert méltat- 

lanul tak vala egyesek, magán az intézeten éll 

bosszut, oda hagyva akkor, midőn legnagyobb 

szükség lenne reá és elmenve Bécsbe, jobb
 fize- 

tésbe talán, Sde nem egy magyar nemzeti ügyet 

szolgálva. 
Ha nem tud, vagy nem akar a megye még 

évi 500 frtot sem fizetni a muzeumőrnek: vegye 

kezébe a nemzet és eiső sorban az erre leginkább 

hivatott ,székely mivelődési és közgaz- 

dasági egylet budapesti központi bizott
sága 

az ügyet; alakitson székely nemzeti muzenm-eg
y- 

letet például 5 frt] évi dij mellett s mi, a székely 

nemzet közmunkásai, szivesen és hazafias készség- 

gel állunk a kibontott zászló alá. 

Általában mi ugy vélekedünk, hogy a szé- 

kely nemzeti muzeum a székely nemzeté, és 

hogy lehet ra székely Sepsi-Szent-Györgyön is, 

de a tulajdonos maga a nemzet és Háromszék- 

vármegye csupán bizományosa, gondozója és f
entar- 

tója e nemzeti közkincsnek s az ellen [már épen 

határozottan tiltakozunk, hogy 
Marosszéket, must 

már Macosmegyét ki lehetne zárni a székelység 

gorából és el lehetne vitatni jogát, hogy beleszól- 

hasson egy nemzeti közkinos miként való keze- 

lssébe. A tulajdonos a székelyság lévép, a főfel- 

ügyeletet a ,„szókelyi mivelődési lés köz- 

zazdasági egylet" központi választmánya van 

hivatva gyakorolni s magát az igazgatást a szé- 

kely megyék s köztük Maros-Tordamegye fő- és 

alispánjai s a székely egylet vidéki választmányai
. 

Minket, marosszéki székelyeket sem a gó
lya kőöl- 

tött s a „Háromszék" névtelen czikkezője nagyon 

csalódik, midőn az irja, hogy ,alig ha el fnem 

megy kedve (m) Maros-Vásárbelyről leve- 

lezgetni a székely nemzeti muzeum érdekében", 

ha megtudom, hogy Marosszék az alapitó levél 

értetméb n ki van zárva a tulajdonosok sorából, 

miután ott már van Teleki-téka. Dehogy megy el
 

kedvünk tisztelt névtelen czikkező, csak most 

jon meg igazán a kedvünk és kötelességünk, 

bogy e részben helytelen intézkedés ellen tilta- 

koszunk, annak megváltoztatását kérjük 
és köve- 

teljük, s hogy a székely nemzeti muzeam
- 

ról, melyet eddig édes mindnyájunkénak tekin- 

tettünk, jövőre is több villágosságot, na- 

gyobb nyilvánosságot kérjünk és követeljünk a köz- 

érdekében. 
Ag 3ándor Kálmán. 

Keleti és déli kereskedelm
i ér- 

dekeink veszélye. A bécsi „Tageblatt" egé- 

szen biztos tudósitást vett Belgrádból
 arról, hogy 

a szerb kormány el van határozva jóvábhagyni és 

szentesiteni a balkánfőlszigeti vasuthálózat kiépi- 

tésére vonatkozó angol javaslatot. E javaslat ar- 

ra van alapitva, hogy Szerbia Nistóől kiindulva 

Vranján át Üszkübig épit egy vasutvonalat, 

hol ez csatlakozik a már kiépitett mitrovicz- 

szalonbiki vonalhoz. Vranjától Üszkübig e vo- 

nal ugyan török területen fekszik, de erre nézve 

a porta engedélyokmánya már az angolok kezé- 

ben van. Sőt az angolok biztositást nyertek már 

az iránt is, hogy Üszkübtől nyugat felé az al- 

bán területen át uj vasutvonal engedélyeztetik az 

adriai tengeren fekvő durazzói kikötőig. Ez 

uton tehát Szerbia is utat nyerne a tengerig. A 

nis-üszkübi vonal kiépitéséhez szükséges tőkét az 

angolok már hihetetlen olcsó kamattal felajánlot- 

ták Szerbiának s ugyan az angolok készen álla- 

nak szerb zászló alatt egy gőzhajó összeköttetést 

js létrehozni a közép és alsó Dunán Szerbia, Bul- 

gnria és a Feketetenger között. 

.................
.zu so samzáa 

Jókai Szegedről. 
(Vége.) 

A hét választófejedelemnél. 

Maga a sár, a piszok is lehet fenséges, ha 

nagy tömegben jelenik meg, egy lapátra való sár 

és szemét undoritó, de egy egész tenger egy ha- 

baróktó nyulós iszapból, szétmállott vályogból, ro- 

badt nádból és pudvás fából, élénkitve zöld bé- 

kanyállal bevont tömpölyökkel, mikből undok-bé- 

kák üték fel a fejeiket, kuruttyolva a keskeny 

padlónjárók fülébe: „rosszul van! nem jól van! 

rossz kormány! nem kell nekem! nekem sem 1 

a száraz fákról lelóggó hinár, a minden szint vál- 

tó megnevezhetlen minőségüű dágvány s aztán a 

fölötte, mint egy rémszellem, végig lengő mocsár- 

büz, a mitól az embernek minden tagja ludbór- 

zik, ennek az iszapárnak a szélében áll egy föld- 

szinti szeglatház, a minek a szegletből nyiló aj- 

tajáboz lépcsőkön kell főölmenni. Még tegnap csak 

csónakkal lehetett idejönni, vizben állt; ma már 

szárazon van; a kőműüvesek épen most kezdenek 

hozzá, hogy leverjék róla az átázott vakolatot s 

felgyürközött emberek lapátolják ki az udvariból 
a büzős sarat. - Ez a „vendég fogadó a hét 

választó fejedelemhez." - Ide gyülnek össze dél- 
ben egy kis elkülönitett szobába ebédelni azok a 

derék emberek, a kikre rábizta az ország, kogy 
ennek a sártömegnek ismét városalakot adjanak; 

itt találkoznak össze, miután kora reggeltől déli 
hét óráig ez iszaptőm g tetején jártak, összetőrt 
háztetőket, gyurmával alakult falakat, butorpoz- 

dorját megbacsültek: mit érhetett az, mikor még 

valami volt? Bizony nem kevés elszántság kel- 

lett hozzá, hogy ezt a megbizást elfogadják. Mi- 

Kossuth dolgozó szobája. 

Verhovay látogatást tevén Kossuthnál, a 

többek közt ezeket irja az „E-s"-nek: 

Kossuth dolgozó szobájában fogadott. Ki- 

csi hely. 

Egy asceta lakónak is beválnék e szoba, a 

tágas oldalkerevet, egy szőnyeggel beboritott asz- 

tal s egy nagy tükör nélkül. Így is inkább ba- 

sonlit kisvárosi könyvkereskedő bolthoz, mint 

aboz, a mit divatos nyelven, a divat szenvelgé- 

sével, „dolgozó szobának" szokás nevezni. 

Az iróasztal egészen ugy áll ott könyvek- 

kel megrakodva a könyvszekrények között, szem- 

ben a benyilóval, háttal az épület homlokfalának, 

mint a könyvkereskedő áruállványa, a melyre a 

mutatványkönyvek helyezvék. Hat nyilt fiókos 

jegyzék-állványa van az iróasztalnak két sorra 

osztva. Ez állvány telisteli van könyvvel. Bal 

oldalt kézi könyvszekrény áll, hasonlóan teltiteli 

könyvvel. 

Hát megett az erkélyre nyiló ajtó és ablak 

között, a honnan elbájoló és lebilincselő kilátás 

nyilik a havasokra, áll falhoz támasztva egy fió- 

kos szekrény, a legegyszerübb gyártmány, mint 

vásárainkon a festetlen láda. Csakhogy kincset 

rejt ám most e láda. Kincses szekrónynyé lőn va- 

rázsolva a fiókokban levő növénygyüjtemény és az 

a növényeket a fiókokon osztályozó és azokra ra- 

gasztott papirlapok miatt. 

Kincs volna e szekrények tartalma tudomá- 

nyos szempontból is, mint a tavaszi flóra nagy 

gonddal és fáradtsággal összehordott gyüjteménye, 

de a mi e kincs értékének a zománczot adja, az 

a körülmény, hogy Kossuth maga járt, kelt, ku- 

szott utánok a havasok meredélyein, vizeséseken, 

és sziklahasadásokon, 

Egy részt a könyvek, mint az eberi ész 

teronő erejének flórája, más részt a növénygyüjte- 

mény, mint a természet alkotó erejének flórája 

között, elbarrikadirozva ül, elmélkedik, aggódik, 

dolgozik Kossuth Lajos. 

Itt szokott nap hosszat órák számra olvas- 

ni, kutatni, irni. Többen végette, a nagy végett, 

nagynak nézték el az iróasztalt is. Pedig közép- 

nagyságu támaszeszköze ez a műveknek, a me- 

lyek fölőtt gondolatokba mélyed, s a papirlapok- 

nak, a melyekre eszméit veti. 

Lapszemle. 

A ,„Hon" szerint a pénzvilágban nagy sen- 

satiót keltett az a hir, hogy Odo Russel, a ber- 

lini angol követ, kormányának azt sürgönyőözte, 

hogy „a német pénzemberek átalában his ik, hogy 

a német kormány készül a kettős valutát" be- 
hozni. Bismarck határozottan visszautasitotta 

ugyan a valuta megváltoztatására vonatkozó 

hirt; azonban elismerte, hogy a német kormány 

az ezüst eladást beszüntette, pedig még 100 

millió forint ezüst birtokában volt; az ezüstel- 

adással a német kormánynak már eddig 96 és 

fél millió márka vesztesége volt. De a leghatá- 

rozottabb lépést az ezüst valuta érdekében az 

amerikaiak tették. Ezek nem elégedtek meg a 

Blandbillel, mely mint tudjuk 4122 grammos 

ezüst dollároknak (tehát az aranyhoz 160/0-0s 

veszteséggel) havonkint 2-4 miltió erejéig való 

veretését határozta el; de a congressus elfogadta. 

a Warner-féle billt is; mely először is: az ezüst 

dollár-veretés nmaximalis havi összegének kor- 

látját megszünteté; másodszor: a váltópénz fize- 

tési képességét 5 dollárról 20 dollárra emelte; har- 

madszor: minden magánosuak, az állami pénzver- 

dékben, korlátlan ezüst dollár-veretési engedélyt 

adott; még pedig a piaczi ezüstár és az ezüst 

dollár értéke kizölti ditferentiának lefizetése fe- 
..................l.zzl 

nő sártenger, a mi előttük ál: ! S a jó közönség 

még szaporitani segit ezt a sarat, azzal a mit a 

fejükhöz hajigál. Mindennap szemükre hányják, 

hogy tiz forint napi dijt huznak. Ezért a mun- 

káért! Ujságiró a czikkéért, énekes a daláért 

igazgatótanácsos a jelenléteért, képviselő a távol- 

léteórt hogy fizetést kapjon, ez igen jó és termé- 

szetes; hanem a kinek egy város ujjáteremtése 

munkáját kell végrehajtani, az tegye azt a maga 

kenyerén s érje be a - mindennapi kritikával. 

- No ha áll az a közmondás, hogy a „felpana- 

szolttól meghizik az ember". E akkor ennek a 

bizottságnak nagyon meg fog használni a szege- 

di működés. Még Horváth Gyula csak jól jár ve- 

le; de mi lesz szegény Komjáthyból? a kinek 

most is elég istenáldotta termete van. 

„Akadt volna elég ember, a ki elvállalta 

volna azt ingyen ". Elhiszem, csakhogy ha én ne- 

kem valaki azt mondja, hogy ő kész ingyen vál- 

lalkozni 12-15 milliónyi összeg befektetésére, 

azzal ha egy szobában kell hálnom, éjszakára nem 

huzom le a lábamról a csizmámat. 

Mert drága a fűleműle hangja, de drá- 

gább a kacsáó, a ki azt mondja, hogy „sáp, 
sáp, sáp". 

Hiszen épen azért huzódtak ide félre a bi- 
zottság tagjai, a szerény hétvalasztó udvarszobá- 

jába, - mert a grand hotelben nem lehetett 
nyugton ebédelni a vájuk tóduló sápistáktól. 

Azzal az ő tiz forintjukkas millióknak jól 
elhelyezése s jó és czélszerű munka teljesitése 
függ össze. 

De hát ki áll jót arról, hogy e mellett a 
bizottság mellett is nem énekelhetik a kacsák a 

maguk drága nótáját? 

jében ; negyedszer: az állami pénzvetdék kötelez- 

tetnek, dollár és papirpénz fejében ezűst váltópén- 

zeket adni ki; ezeket az adóhivatalok is, teljes 

értékben elfogadják; őtödször (4ás ez a legmeré- 

szebb határozat) a pénzügyminiszter felhatalmaz- 

tatik az államkincstárnál arany és ez üst ruda- 

kat és pénzeket letétbe elfogadni, a m egelőző 

hét át lagos piaczi ára szerint és ezekre ércz- 

átalványokat kibocsátani; melyek forgalmi eszkő- 

zül használhatók, adófizetésül elfogadtatnak; te- 

hát fél valutát képeznek. Az amerikai határozat 

lényeges befolyással volt az ezüst értékének ja- 

vitására; és ugy a német, mint az amerikui és 

angol piaczon az ezüst és arany közt a viszony 

avult; s megszaporodott ezüstpénzünk értéke uő. 

Az „Egyetértés" szerint Bécsnek városában 

rendes biróság előtt furcsa bűnper van folyamat- 

ban. Van három vádlott. A három közül egyik 

osztrák, a másik magyar, a harmadik osztrák- 

magyar. A ki osztrák, azt megnevezik a vádlovél- 

ben s oda állitják a biróság elé. A ki osztrák- 

magyar : azt is megnevezik a vádlevélben s azt 

is oda állijták a biróság elé. A ki magyar: azt 

sem meg nem nevezik a vádlevélben, sem oda 

nem állitják a biróság elé. S vajjon miért kimélik 

a magyar embert osztrák birák, császári királyi 

államügyészek Bécsnek városában ? Mivel a ma- 

gyar ember Tisza Kálmánnak bizalmas embere 

s a kormánypártnak előkelő politikusa. De mi hát 

a büntény? Bizony az furcsa kis büntény. Miut
án 

pedig ilyen csodálatos bolond igen sok van a vi- 

lágon, tehát olyan ember is akad, a ki hizelke- 

dik a bolondságnak, czimet, rendet, rangot ajánl 

drága pénzért s felajánlja szolgálatát a legjobb 

bajuszpödrőt, a legcsalhatatlanabb tyukszemtapaszt 

a leghatékonyahb arczbőrfinomitó rizsport, a leg- 

biztosabb kopaszság elleni kenőcsöt, a legvalódibb 

„udvari" czimet, a legfinomabb „vaskoren arendet" 

s több ily csodatékony malátaczukrot megszerezni, 

kieszközölni. Amde az ilyen kópét üldözi a 

törvény. Ilyen két kópé került most a biró- 

ság elé Bécsnek városában, és semmi kétség, hogy 

a két élelmes uri ember példásan meg fog bün- 

tettetni. Jól van. A törvény : törvény. Vajjon mi 

ér a e monarehiában a királyi elismerés és a 

királyi elismerésnek becse és tekintélye, ha azt 

üzérek közvetitésénel pénzért lehet szerezni, mint 

piaczon a zöldséget, boltban a guanót? 

A ,„Nemzeti Hirlap" szerint, mely a 

jövő hó elején a „Hon"-ba olvad s igy utolsó 

czikkeit ismertetjük, a kisebb polgári peres 

ügyekben követendő eljárást szabályozó törvényt, 

a közvélemény tagadhatatlanul kedvezően fo- 

gadta. A várakozások azonban csak részben tel- 

jesültek, a mennyiben az adósok reményei meg- 

valósultak, s ezek ma még biztosabban és job- 

ban megóva érzik magukat a hitelezők zakla- 

tásai elől az uj törvény védszárnyai alatt, mint 

azelőtt. Naponta szaporodnak az iparkamrák, 

kereskedelmi testületek, sőt közigazgatási ha- 

tóságok feliratai a kormányhoz, melyekben az 

emlitett törvény czélszerütlenségét panaszolván, 

egyes intézkedéseknek módositását kivánják. 

Nevezetesen az iránt merültek fel a gyakorlati 

életben nehézségek, hogy a pert rendszerint az 

alperes lakhelyére nézve illetékes biróság előtt 

kell meginditani. Ha most a felek egy és ugyan- 

azon községben laknak, akkor ezen intézkedés 

nem szül nehézséget, de ha más községben la- 

kik a felperes és más községben az alperes, 

akkor a felperesnek el kell személyesen menni 

az alperesre nézve illetékes biróság székhelyére. 

Érzik az ebből eredő bajokat a kereskedők, 

iparosok. Segitni kell és pedig mielőbb e bajo- 

kon, nehogy a szóban forgó törvénynek egyéb 
......................

...... ... 

jó intézkedései is csak irott malaszt marad- 

janak. 

Az ,Ellenőr" szerint az altirály letétele 

szerencsésen átsegiti az egyptomi kérdést a veszé- 

lyek Scyllája és Charybűise között, s Európa oly 

válságtól menekült meg, mely bármily kevéssé 

látszott is eleintén vészthozónak, a legnagyobb 

bonyodalmakká fejlődhetett volna utóbb. Ekként 

az európai diplomatia ismét egy sikert irhat fel 

a maga javára s e siker nem utolsó azon diada- 

lok közt, melyeket a legujabban lefolyt évtizedben 

kivivott s melyekkel megbizonyitotta képességét s 

visszaszerezte a népek bizalmát. Leginkább sze- 

rencsét kivánhat azonban magának Francziaország 

a dolgok ilyetén szerencsés fordulata miatt. A 

franczia köztársaság közel kilencz éves léte óta, 

egyetlen fontos kérdésben sem engagirozta magát, 

ha a khedive nem engedelmeskedik s a szultán 

pártfogásába veszi őt, fegyveresen avatkozik az 

egyptomi ügyekbe; vagy pedig első határozott 

felléptével csunya kudarczot vall. Európa tehát két 

nappal ezelőtt még azon eshetőség előtt állott, 

hogy Francziaország fegyveres expeditiót indit 

Egyptom ellen s Auglia nem támogatta voina 

Francziaország fegyveres actióját, sőt ez actió 

egyenesen fölkeltette volna az apgol féltékenysé- 

get. Francziaország, nyakán az arab lázadással és 

az egyptomi actió terhével, tán bosszabb időre 

magbóénult, s ez idő alatt esetleg Európában tőr- 

ténhettek volna dolgok az ő beleegyezése nélkül, 

sőt akaratja ellenére. 

...... 

Sétatéregyleti közgyűlés. 

Tartatott f. hó 22-dikén. Az igazgatóság 

egy jelentéssel nyitotta meg, melynek kivonata 

következő: 

Tisztelt közgyülés! Mult évi müűködésünkről 

számot adandók, egész általánosságban elmond- 

hatjuk, hogy pénzerőnkhez képest azon voltunk, 

hogy a sétatér a közönség igényeit kielégitse. A 

személyzet körül be kell jelentenünk, hogy uj 

kertészt állitottauk be, ki egyszersmind a városi 

befásitási munkát is végzi. Köteles a sétatéri vi- 

rágtáblákat diszesen kiállitani, s bizonyos mér- 

tékig szönyeg növényekkel ellátni. 

Az egyleti bértárgyak körül jelenteni kell, 

hogy a tó kikötőjét és zugóját ujba kellett csi- 

nálaunk; a tó bérszerződését a korcsolya-egylet- 

tel megujitottuk. Az egyleti jövedelemről és kia- 

dásokról a pénztárnoki szápnadás tesz jelentést. 

Fel kell emlitenünk, hogy egy öntőző szekeret 

készittettünk. 

Az alap bevételei és költségeiről számadá- 

sunkat a városi számvevő-szék elébe leendő be- 

adásra elkészitettük. Két örvendetes tétel van 

benne. Egyik a gróf Péchy Manó ő nagyméltósá- 

ga 300 frtos adománya, a másik a pünkösdi tet- 

szés szerinti adakozás a közönség részéről, mi 

386 trtot jövedelmezett la azon önkéntesség, Imely- 

lyel a sétáló közönség bementi diját fizette, ke- 

lemetesen lepte meg az igazgatóságot. Anynyival 

is inkább, mert régebbbi jövedelmi forrásaink 

kezdenek apadni: a fűtermésből, mit eddig hír- 

detni nem kellett, hirdetóés mellett is csak 149 

fet 50 krt birtunk bevenni, mi mult éviektől 

pár forinttal alább maradt; faiskoláinkkal pedig 

azon bajba vagyunk, hogy árnyék- és póczegerek 

miatt, melyek különösen vadgesztenyéinket pusz- 

titják, folyvást költözködnünk kell, s a verseny- 

társak miatt inkább csak saját szükségeinket fe- 

dezik. 

Az alap előbbi évekből az egyletnek még 

mind tartozik 391 frttal. Bár az idei 501 írt 

pénztármaradék képes lett volna törleszteni, az 

igazgatóság az egylet tagjai nézetét vélte érvé- 
.................

.. 

Hát először is azoknak a félfiaknak a jel- 

leme. Azután pedig az a szellemdul összeállitás, 

a hogy annak a tagjai meg vannak válogatva. 

Három kormánypárti képviselő, három ellenzéki, 

egy köztiszteletben álló kanonok, egy népszerü 

földbirtokos s egy Mözbecsülést kiérdemelt szolga- 

biró, aztán meg három Szeged választotta polgár, 

köztük a polgármester. Itt minden visszaélés l0- 

gicai lehetetlenség. 

És végre a királyi biztos személye. 

Hideg, megközelithetlen alak. A ki nem 

igér, hanem ád; nem hbeszél, hanem tesz; nem 

biztat, hanem segit; gavallór a szó legtisztább 

értelmében. És a mellett tud dolgozni, s a mit 

más dolgozik, azt megitélni. 

Hanem egy bibája van: az, hogy nem sze- 

reti az anekdotákat. 

Például Józsa Gyuri adomáját, a ki tiszt- 

tartóját ugy szerződtette, hogy „semmi fizetés, 

hanem szabad lopás, - vagy báró W. hazánk- 

fiát, a ki azt mondta egyszer Eőtvösnek: „Wer 

sicb schámt, der wird nie reieh.4 (Nem is lett 

gazdag Eötvös, már t. i. a József.) - Vagy 

Ferencz császárót, a ki a szegényül maradt jélel- 

mezőési főnöknek azt mondta: „az őkör a jászol- 

hoz van kötve, miért nem evett ? - Vagy a 

belabányai hevérekét, a kik azt mondták, hogy 

nem kérnek semmi fizetést, csak azt az arany- 

port a mi a ruhájukra ragad. 

Hanem hát Tisza Lajos az ilyen adomákat 

nem geutirozza: azért mem is lesz népszerű em- 

ber soha. S épen azért való Szegedre királyi biz- 

tosnak. . 

A ki ezt megitélni legcompetensebb, az én 
igen tisztelt barátom Dá/ai Ferencz, főispán azt 

mondta nekem, hogy „valóságos isteni gondvise- 

lés ujjonutatása volt Tisza Lajosnak ikirályi 

biztosul ide küldetése!" s a merre csak jártunk, 

mindenütt ugy mutatá őt be a népnek, mint 

Szegednek a gondviselés által kiválasztott ujjáal- 

kotóját, a miért a szegény reménykedő nép min- 

denütt lelkesülten kiáltá utána, hogy „áldja meg 

azisten! tartsa meg jó egészségben1 A mit miis 

utána mondunk: sőt kivánunk. 

Hanem azért az undok-békák csak azt kia- 

bálják minden léptére „nem jól van! rossz kor- 

mány! nem kell nekem! nekem sem." 

A szegedi legenda. 

Ezt a legendát szegediektől hallottam. 

Körülbelől most száz éve, hogy Szeged vá- 

ros porig leégett. Akkor is büszke szép magyar 

város volt. A lakosság sirva üldögélt házainak 

füstölgő romjai fölött s azon sohajtozott: vajhlesz- 

e még valaba Szeged, olyan szép és olyan nagy, 

mint a milyen egykor volt? 

Ekkor egy jóslat keletkezett, mely szájról- 

szájra kelve, elterjedt az egész nép közt s mind 

e mai napig fennmaradt. 
„Akkor épül fel Szeged olyan nagygyá és 

széppé, mint hajdan volt, mikor a halottak visz- 

szatérnek a városba." 
A nagy katasztrófa napján a duló vizár fel- 

szakgatta az alsó város temetőjében a sirhalmo- 
kat s egyszer esak azt látta a tőltésekre mene- 
kült népség, hogy a halottak jönnek vissza ko- 
porsóikban az elhagyott utczákra. 

Most aztán szentül hiszi a nép, hogya régi 
jóslat teljesü éséhez közelit. 

n is biszem. 
Isten segitsen rá bennünket, 

...... 

nyesiíteni, a midőn a sétatéri alapot a sétatér szó 

npitése fejtésében e kölcsönével tovább is támogat- 

nhi akarja. Az ülőhelybeni szükségletet a 140 

vaslábu pad mellett az által kivánta fedezni, hogy 

a vaspadokat a főjárdára vontuk össze, s a mel- 

lék utakat padokkal láttuk el. Legközelebbi teen- 

dőnk, a parti szekérutak béköveztetése. Má- 

sik szükséglet a két őrházhelyen uj épületek ifel- 

állitása, mert a meglevők a sétatér szépségét 

npem emelik, e mellett maholnap lakhatatlanná 

válnak. - 

A mult év folytán két kivánatos iuditvány 

merült fel. Az egyik a sétatér-utczának a hid- 

utczával járdávali összeköttetése, minek létesité- 

sére a hatóságot e közgyűlésből fel kellene kér- 

nünk. A másik egy nyomásos vizvezeték előálli- 

tása, mely a szekérut és járdák kényelmesebb 

öntözését, a kioszk és nyári szinház tere előtt 

szőkőkutak felállitását tenné lehetővé. Az igazga- 

tóság Korbuly József vasuti mérnnök urtól egy 

tervet s költségvelést volt szerencsés nyerni, roit 

a közgyűlés elé terjeszt, felkérve, hogy a mérnök 

ur szivességből tett fáradságos munkájáért kösző- 

netet szavazzon. E terv szerint a vizvezeték mint- 

egy 5000 frtba kerülne. Az igazgatóság bizva 

az egylet tagjai áldozatj készségében, a vizveze- 

tékre kivántató összeget akép véli előállitani, 

bogy levén az egyletnek 1885 végeig fennállha- 

tási éve, a részvényesek kisorolása után fennma- 

radó jövedelmét forditsa e czélra. Hogy számitá- 

sunkba meg ne csalatkozzunk, a várossal azon 

szerződésre kellene lépnünk, hogy az egylettulaj- 

donát képező bértárgyakat hagyja mindaddig az 

egylet kezében, mig e terhet nem törleszti; vagy 

ha a nusz év lefolyása után az egyleti vagyont 

szerződésszerüleg; magához kivánja venni, vegye 

át a vizvezetékből keletkező és még le nem tőr- 

lesztett terhet is. A visszafizetésre azon segéd- 

forrást sem szabadna számitáson kivül hagyni, 

miszerint a sétatér pártoló közönségtől évenkint 

e czélra tisztességes összeget várhatunk. - Eze- 

ket kivántuk a t. közgyülésnek mult évi mű- 

ködésünkről, czélba vett fáradozásainkról jelente- 

ni, felk érvén tanácskozás alá venni, s az igazga- 

tóságot támogatni." 

A fennebbi jelentés alapján felkérendőnek 

határoztatott a városi bizottság, hogy a sétatéri 

két örház helyébe alkalmasabb helyre, uj őrhá- 

zakat épittessen, melyek a bémutatott költségve- 

tés szerint 500-500 frtba kerülnének. A séta- 

térre vezető utczák kijavitása érdekében oda uta- 

sittatott az igazgatóság, hogy nem csak a séta- 

tér és Hidutcza járdávali összeköttetését, de egy- 

szersmind a sétatér-utcza másik felének járdával 

való ellátását is szorgalmazza. A vizvezeték ügyé- 

ben később Melicskó Frigyes vasuti mérnők ur- 

tól szintén érkezvén bé egy második tervezet, mi- 

után mindkettő Pesten a mérnök-egylet birála- 

ta alatt áll: azon időre, midőn leérkeznek, rend- 

kivüli közgyülés összehivása határoztatott, m
ely a 

fedezet kimutatása után ez ügyben határoz. Ad- 

dig is megbagyatott az igazgatonak, hogy a sé- 

tatéren ivóvizre kutatásokat tétessen, s ha talál, 

még egy kutat állittasson; a kioszk melletti ku- 

tat pedig vascsőre vétesse. A tavalyi és idei pün- 

kösdi adakozás sikerülte következtében elhatároz- 

tatott, hogy jövő évtől fogva a fűtermés ne adas- 

sék bérbe, hanem házilag kezeltessék, mégpedig 

ugy, hogy nem a jövedelmezőség, hanem a fü- 

nek gyepszerű folytonos kaszáltatása legyen 

irányadó. 

A sétatéri részvényekből még 34 lévén ki- 

sorsolandó, 12 kisorsoltatott, a következő részvény 

tulajdonosok nevére: dr. Fischer Lajos 29, Csiky 

Imre 11, Babos Sándor 66, Molnár Sándor 77, 

dr. Haller Károly 26, Ákoncz József 15, Ritter 

Gusztáv 18, Stein János 31, gr. Eszterházy Géza 

89, idősb Merza Joachim 16, Haller Rezső 76, 

Tauffer János 35 számu részvénye. 

A lekőszönések és választások következvén, 

a tisztviselőség a régi maradt. Tiszteletbeli vá- 

lasztmányi tagokul megválasztattak és felkérettek 

gr. Karacsai Sándor, Girsik János, Korbuly Jó- 

zsef, Gamauf Vilmos, Melicskó Frigyes, Wagner 

Frigyes vurak. : 

Végül elnök Tauffer Ferencz, igazgató Kő- 

váry László, pénztárnok dr. Hintz Györgynek fá- 

radozásaikért köszönet szavaztatott, s a számadók- 

nak a felmentvény megadatott. 

Törvényszéki csarnok. 

A rendjelszédelgési botrányper 

nek tárgyalása tegnapelőtt velte kezdetét Bécs- 

ben. A vádlottak Schweizer Leopold, az „Oest. 

Korrespondenz" szerkesztőja G4 éves, bölcsészettü- 

dor s Sonnenberg Ignácz Nándor budapesti szű- 

letésüű zsidó journalista, 35 éves. Ezen két uri 

egyén több másokkal együtt consortiumot alakitott 

rendjel s udvari czimek megszerzése végett s ezen 

czim alatt több nevezetes egyéntől s kereskedők- 

től nagy összegeket zsaroltak ki. Előkelő szemé- 

lyekkel, köztük a már emlitettük kiváló magyar- 

országi személyiség, állottak összeköttetásben 5 

ezek által, mindent kieszközölhettek. Esetleg képe- 
seknek hirdették magukat arra is, hogy katona 

sághoz beidézett egyéneket kiszabaditsák. Frobaer 

János vendéglőstől 250 fttot, Kafka Lajostól 100 

frtot, Kmet Beatrixtól (férjének a katonaságból 
megszabaditásáért) 200 frtot, dr. Richter Fri- 

gyestől 3000 markot, másoktól még nagyobb ősz 

szegeket is veftek fely Mily jól mehetett az ale 



tanusitja azon körülmény, hogy az eredetileg sze- 

gény Sonnenberg 1878-ban januártól augusztusig 

mintegy 10,000 frtot adott ki. Levelezéseik nagy 

részét lefoglalták, abban sok nagy ur van com- 

promittálva. Rendjel- s czimsovár egyének mindig 

akadtak s előlegek busásan folytak be, habár az 

alkudozások - s ez a botrányper fénypontja 

a kivánt eredményre soba sem vezettek. 

A királyi ügyészség a két fővádlottat csalás- 

ban kivánja elmarasztaltatni. - A tárgyalás 

délelőtt tiz órakor kezdődött, Schwaiger ud- 

vari tanácsos elnöklete alatt. Előkelő körök- 

ből nagyszámu közöneég volt jelen, Sonnen- 

berg egészen öntudatosan lépett fel: a hallga- 

tóság közt levő ismerőseinek integetett, üdvözöl- 

gette őket. Seuweitzer elienben nyomott hangula- 

tot tanusitott. Az előzetes személyes kérdések 

után Soós közvádló felolvasta a vádlevelet, mely- 

nek megtörténtével a törvényszék áttért első ren- 

dü vádlott, Schweitzer Lipót kihallgatására. El- 

ső sorban Frohner ügyében halligatták ki, 

kitől 250 frtot vettek fel vádlottak azon ürügy 

alatt, hogy az „udvari szállitó" czimet szerzik 

meg neki, ha a főudvarmesteri hivatal tisztviss- 

lőit megvesztegetik. Schweitzer tagadja, hogy a 

főudvarmesteri hivatal tisztviselőinek megveszte- 

getésére Frobnertől pénzt követelt volna. „Aján- 

dék"-ról vádlott utánjárásáért a főudvarmesteri 

hivatalnál egy második találkozásakkor volt szó. 

- A Frobner által küldött 250 forint felét 

Sonnenbergnek adta. - Befolyása csak annyi 

volt, hogy informatiókat szerzett az „udvari szál- 

litós czim iránti kérvény támogatására, s hogy 

annak gyors elintézését szorgalmazta. - A fe- 

lektől soha sem kért pénzt. - Richter ügyé- 

ben, ki szintén ,„udvari" czim után áhitozott, 

vádlott egy felség- folyamodványt szerkesztett, 

a mely kedvezőleg intéztetvén el, Richter 1000 

márkával jutalmazta fáradozását. -- A 3000 

márkáról semmit se tud. Kmetnek a katonai 

szolgálattól való felszabaditása ügyében a had- 
ügyminiszternél járt. A kérdésre vonatkozó ok- 
mányokat tartalmazó levelében Kmetnek 200 frt 

volt, melynek felét Sonnenbergnek küldte. Másnap 
folytattatván a tárgyalás, igen érdekes részletek 

derültek fel. Schweitzer elmondja, hogyan ismer- 

kedett meg Sonnenberggel, ki neki az Oeszt. Cor- 

rospondenzért 8000 frtot akart adni s abból 800 
írt foglalót le is fizetett, de az alku - mérv- 

adó körök kifogásai miatt nem jőhetett létre. 

Schweitzer a tárgyalás alatt roszul lett, de ke- 

vés vártatva magához jött és egy székre támasz- 

kodva folytatta vallomását. Sokkal érdekesebb volt 

Sonnenberg kihallgatása S. izmos termetü, értel- 

mes arczu fiatal ember, sűrű barna szakállal; fel- 

ijépése önhitt. Tagadja, hogy Frohnertől, midőn 

neki az udvari czim kieszközlését megigér- 

ték, vesztegetésre való pénzt kértek. - Vádlott 

azt állitja, hogy Lissánál megsebesült; a közvádló 
constatálja, hogy az nem igaz, s hogy S. kato- 

nakorában csalással párosult adósságcsinálás, szem- 

telen magaviselet és fegyelembontás miatt ismé- 
telten vasra veretett, rangjától megfosztatott jés 

három havi börtönt kapott. - S. erre jnem 
emlékszik. (Éténk derültség.) A Richter-ügyben 

azt vallja, hogy Ricbter ajánlatáról értesitette ama 
budapesti személyiséget (V. G-t megigérte köz- 

vetitését; ugy állapodtak meg, hogy R. elküld 

16,000 márkát. (B. a tárgyalás folyamán értesi- 
tette a tvszéket, hogy a letéteményezett összeget 

már jun. 22-én visszakapta.) Dr. Markbreiter azt 
állitja, hogy a többször emlitett bpesti személyi- 

ség csak oly formán igérte meg, hogy az illeté- 
kes körök figyelmét fel fogja hivni Grillmayer 
gyáros érdemeire. Ezért pénzt nem kért, csak 

annyit emlitett, hogy egy kölcsön kivánatos vol- 
na. Közvádló megjegyzi, hogy ama budapesti sze- 
mélyiség levelében közös érdekekről van szó. - 
Sonnenberg erre azt feleli, hogy ama budapesti 
személyiség nem jól beszél németül és a levele- 
ket nem maga irta. A törvényszék kihallgatta 
ezután Westermayer udvari tanácsost és Wilaszek 
udvari titkárt, a főudvarmesteri hivetal tisztvise- 
lőit. Ezek kijelentik, hogy Schw. bizalomnak őr- 
vendett és pártfogása a főudvarmesteri hivatalnál 
figyelembe vétetett. Ezutáa Frohner és Schoberné 
hallgattattak ki, és a tárgyalás elnapoltatott hol- 
napig. Remélik, hogy a bizonyitási eljárás holnap 
be fog fejeztetni. 

trutalon as murtszat 
A magyar irodalom 1878-ban. 

A magyar könyvkereskedők egylete megbi- 
zásából Makáry Gerő „Magyar könyvészet 1878.4 
ezimmel az idén is közzétette a mult évben meg- 

jelent összas uj vagy ujra kiadott magyar könyvek 
és térképek jegyzékét. A gondosan készült jegy- 
zék igen élénk világot vet a mult évi magyar 

iirodalmi tevékenységre. Számra nézve ez a tevé- 

kenység szembetünően nagy. Megjelent a mult 
év folyamában magyar nyelven 1063 eredeti mű, 
1171 kötetben és 136 forditott mű 167 kötetben 
vagyis összesen 1199 mű 1338 kötetben. A hu- 
Szonegy osztály között, melybe szerző a megje- 
lent műveket tudományszakok szerint csoportosit- 
ja, első helyen áll a jog- és állam- s a vele r0- 
kon tudományok csoportja összesen 213 művel; 
ezt követi a hittudomány s ájtatossági könyvek 
esoportja 121 művel. A többi szaktudományok- 

ban is meglehetős nagy volt a productió s a 
vermészettudományok, gazdálkodási, közgazdasági, 

tecbnikai, orvostudományi stb. csoportokban min- 
denütt tekintélyes számu munkával találkozunk. 

A naptárak és évkönyvek csoportjában 83 műsze- 

repel. Aránylag legcsekélyebb az irói termelés a 

szépirodalom terén. Költemény összesen 35 kötet, 

szinmű 18 eredeti és 9 forditott, ősszesen 27 

kötet jelent meg. Regény, beszély, tárczaczikk, 
adoma és mese összesen 81 munka szerepel 121 

kötettel : ezek közül 45 munka 60 kötetben ere- 
deti, 36 munka 61 kötetben forditott. A könyvé- 

szetet igen érdekes hirlapirodalmi statisztika egé- 

sziti ki. E ezerinpt 1878 elején összesen 284, 

1879 elején 319 politikai és más tartalmu napi 

és heti lap s folyóirat jelent meg magyar Znyel- 

ven. A szaporodás tehát igen jelentékeny s össze- 

sen 35-őt tesz; e számnak kisebbik fele - 17 - 

a szakközlönyökre esik, mi minden esetre őrven 

detes jelenség. A politikai napi lapok egy év alatt 
18-ról 23 ra, a politikai napi lapok 26-ról 28- 
ra, a vidéki nem politikai lapok 63-ról 68-ra, a 
szépirodalmi és divatlapok 14-ről 18-ra s a szak- 
közlönyök 107-ről 126-ra emelkedtek. 

NAPI HIREK. 
Kolozsvár, 1879. jun. 26. 

- A küsgüllőmegyei nőegylet, közgyűlési ha- 
tározat következtében, feloszlott. A kis-küküllőme- 
gyei jótékony nőegylet alapszabályai, a királyi bel- 
ügyminiszterium által, folyó évi 28.238 szám alatt, 

a bemutatási záradékkal elláttattak. 
- Háromszék megye törvényhatosága terü- 

letén, alakolt kézdivásárhelyi kereskedő ipartársu- 
at alapszabályai, a földmivelés-, ipar- és kereske- 
delemügyi ministerium által foyló évi 183,011 
szám alatt törvényes bemutatási záradékkal ellát- 
tattak. 

- Lapunk előfizetőit tisztelet- 
tel kéri a kiadóhivatal, hogy előfi- 

zetéseiket a jövő évnegyedre mi- 

előbb megújitani sziveskedjenek. 
- A fillérestélyeket jótékony czélokra 

és egyleti szervezet utján állandósitni: ebből a 

czélból azon urhölgyek, kik ez estélyeket eddig 

is rendezték, azok létesitése körül fáradoztak, a 

napokban értekezletet tartottak Simon Elekné ur- 
asszony elnöklete alatt. Az értekezlet egyhangu- 

lag elfogadta az eszmét s a létesitő bizottságot is 

megalakitotta, még pedig a következőleg: Si- 

mon Elekné elnök, Hóhn Lipótné alelnök, dr. 

Bakonyi Józsefné pénztárnok, Gámán Zsigmondné 

titkár, ifj. K. Biasini Domokosné, Bogdán Ist- 

vánné, br. Bornemiessza Ignáczné, Donogány Ger- 

gelyné, Finály Henrikné, Fischer Lajosné. Frite 

Albertné, Hutflesz Károlyné, Jenei Árpádné, Nagy 
Lajosné, Pánczóél Imréné és Stadler Károlyné, 
mint bizottsági tagok. Egyuttal, hogy a férfi kö- 

zönség részvételét is biztosithassa a fillérestélye- 

ket rendező egylet számára, az értekezlet elhatá- 

rozta a létesitő-bizottság tagjaiul megnyerni Fi- 

nály H., dr. Fischer Lajos, dr. Jenei Viktor, 

K. Papp Miklós, Bogdán István, Szász D.. dr. 

Groisz G., Péterfi Dénes, ifj. dr. K. Biasini D., 

Rucska Tivadar, Losonczy J.,dr. Szombathelyi Józset 

Salamon A. urakat, kiket a bizottság részint már 

fölkért, részint ezután fog fölkérni s kik közül 

már többen természetesen a legnagyobb örömmel 

igérték meg részvételőket. Ugyanez értekezlet el- 

határozta egy tánczczal egybekőtött fillérestély 

megtartását is, mely mint már tegnap jeleztük, 

hétfőn a Bántfy-kertben lesz s az előjelekből itél- 

ve, a legszebb eredménynyel kecsegtet. 
- Főlkérjük mindazon egyetemi polgár 

urakat, kik a tud. egyetemi körnek a szünidő 

alatt tagjaivá óhajtanak lenni, sziveskedjenek e 

végett neveiket a kör helyiségében kitett ivre sa- 

játkezüleg annál is inkább főljegyezni, mivel mind 

addig tagoknak nem tekinthetők, s a tagokat meg- 

illető jogokat nem élvezhetik. A szünidei bizott- 
ság nevében. Kolozsvártt junius 27. 1879. Sza- 
bó Gyula, elnök. Sárközy István, titkár. 

- Az unitariusok leányiskolájában a 

nyilvános közvizsgálat bétfőn, junius 30 án dél- 

előtt 8-12 óráig fog megtartatni - mire a t. 

szülők és érdeklődök tisztelettel meghivatnak. Ko- 
lozsvárt, junius 28 án 1879. 

- Testvérgyilkosság. Csik-Szeredából 
irják lapunkoak, hogy az ottani kir. törvényszék 
közelebbről tiz évi sulyos börtönre itélte Gyer- 
gyószárhegyi Kozma Jőzsefet a testvérén Kozma 
Istvánon elkövetett emberőlésért, a mely közel 
áll a gyilkossághoz. Az eset a következő. 
Kozma József és Kozma István testvérek a nap- 
szám csekély volta felett összeveszve. Kozma Ist- 

ván (az erősebb) bátyját jól elverte. - Kozma 
József ez eset után párórával este bement Csergő Ig- 

náczhoz a végett, hogy ez bocskorát megvarja 1" 

Csergőnél sok napszámos volt hálni, a kik az ud- 

varon aludtak. Ezek között Kozma József megpil- 
lantotta őcscsét. Kozma Istvánt, a ki őt kevéssel 

előbb elverte volt. Minthogy testvére aludott, el- 

érkezettnek látta az alkalmat arra, hogy boszut 
álljon rajta s az alvó napszámosoknak keze ügyé- 

ben álló fejszéi közül egyet felragadva, azzal foly 

sulyos csapásokat mért testvérére, hogy a kopo- 

nyája megrepedt s pár nap mulva az ütés követ- 
keztében meg is halt. 

- Pályázat. A szliácsi tek. fürdőigaz- 
gatóság a kolozsvári m. kir. tud. egyet. orvos- 

tanhallgatók segélyegyletét azon kedvezményben 

részesitette, hogy f. é. augusztus 1-től september 

15-ig ingyen lakást, fürdést és gyégykezelést aján- 

554 

lott fel két egyleti tag számára. Nevezett egylet 
tagjai, kik ezen kedvezményben részesülni óhaj- 

tanak, felhivatnak, hogy a megkivántató orvosi 

bizonyitványnyal ellátott folyamodványaikat f. 
julius hó 16-ig a kélozsvári m. k. tud. egyet. or- 
vostanhallgatók segélyegyletének szünidei hizott- 
ságához nyujtsák be Kolozsvártt, 1879. junius [hó 
27-én. Pataky Jenő, biz. elnök. Szentkirá- 

lyi Geyza, biz. jegyző. 
- A székely-kereszturi állami tanitó- 

képezdénéi az 1879-80-ik tanévre az első évi 
tanfolyamra felvétetnek 15-ik életévőket betőltött 

oly ép testüű növendékek, a kik a gymnasium, 
reál vagy polgári iskola IV-ik osztályát jó ered- 

ménynyel végezték, vagy a megfelelő tantárgyak- 

ból a felvételi vizsgát - a latin- és görög-nyelv 
kivételével - sikerrel teszik le. A felvételi folya- 
modványok keresztlevéllel, a testi épséget tanusi- 

tó orvosi, valamint iskolai bizonyitványnyal, ugy 
az ösztöndiban részesülni kivánók részéről a csa- 

ládi állapotot és a szülők vagyoni állását tanusitó 

teljes hitolű okmányokkal felszerelve folyó évi au- 
gusztus hó 15-ig a képezdei igazgatósághoz czi- 
mezve beküldendők. Sz.-Keresztur, 1879, jun. 26- 
án. az igazgatóság. ez 

- Magyar muzsa az „uj hazá"-ban. 
Dolni Tuzlában a bosnyák fiak szorgalmasan lá- 
togatják egy vándor horvát szintársulat előadásait. 

A társulat egy ottani vendéglő kertjében ütött 

tanyát, s műsora tulnyomólag magyar darabokból 

áll. A napokkan Szigligeti „Vén bakancsos és fia 

a huszár"-ját adták elő telt ház, illetőleg „kert" 
mellett nagy sikerrel. A darab horvát forditása 
meglehetős jó volt, de a kiállitás és jelmezek an- 
nál gyarlóbbak. Magyar népéletről és viseletről 
természetesen szó sincs a darabban, s csupa szla- 

voniai paraszt, sokacz menyecske fordul benne elő; 
a huszár olyan volt, mint egy bosnyák lovas zaptie, 
egyszóval, a darab egészen át volt alakitva a hor- 
vát közönség szája izéhez. A közönség rendesen 
nagy áhitattal nézi végig a darabokat a kertben 
s este 9 órakor az imám hiába kiáltja az igaz- 
hivőket Allah dicsőitésére, bizony senki sem hagyja 
ott a szinházat s az ott látható és hallható szebb- 
nél szebb dolgot. 

- Megrendíitő csapás ért egy győri pol- 
gárt, az ottani lapok egyikének s több nevelésze- 
ti szaklapnak munkatársát: Schőn Bernátot. Ötöd. 
fél éves fiacskája a Győr-Sziget község közepen 
fekvő mély pocsolyába belehalt. A szegény fiu 
egy békát vett üzőbe, mely az árokba ugorván, 
ugy kihozta őt sodrából, hogy utána bukott és 
néhány percz mulva halva huzták ki fonnét. Az 
odasietett orvosi s egyéb segély hasztalan volt. 
Ily nyilt árkokat a helységek látogatott pontjain 
valóban nem volna szabad megtürniők az előljá- 
róságoknak. ; 

- Ne játszszunk a tüzzel. Megren- 
ditó szerencsétlenség történt a napokban Szeged 
mellett, az alsóvárosi tanyákon. Egy Rózsa ne- 
vü tanyai gazda f. hó 207án feleségével együtt 
Horgosra ment piaczra; két kis fiacskájuk, mikor 
kora reggel indulóban voltak, még aludt; tehát 

more patrio rájuk zárták az ajtót s ugy távoltak 
el. a kis fiuk főlébredvén s ki nem mehetvén a 

házból, unalmukban imindenféle játékhoz fogtak; 
e közben rátaláltak a gyufára is s mi természe- 

tesebb, mint hogy ezzel is kezdtek mulatozni. A 
veszedelmes játékból aztán az lett, hogy a ,tisz- 
ta ágy" tüzet fogott s oly nagy füstöt fejlesztett 
ki, hogy a két ártatlan gyermek megfulladt. 

szomszédok későn vették észre a bajt s 
kor a szegény gyermekeket többé nem lehetett 

életre kelteni. A hazaérkezett szülék tájdalma le- 
irhatatlan. 

- A mikor a sulyos testi sértés 
nem büntettetik. Érdekes itéletet hozott a mi- 

pap legfőbb itélőszék. A. fehértemplomi kir. tör- 
vényszék Lyuta Birta Györgyöt, ki mive! nejét 

házasságtörésen kapta, a csábitón sulyos testi sér- 
tést követett el, hat heti börtönre itélte. A kir. 

tábla ez itéletet megerősitette. A legfőbb itélő- 
szék azouban a ,M. Themis" szerint a következő 
itéletet hozta: Védlottt felebezése mindkét biró- 

ságiitélet megváltoztatása mellett Lynta Birta György 
a sulyos testi sértési vád és következményeinek ter- 
he alól, büntethető cselekmény hiányából felmen- 
tetik. Indokok: Mert a vizsgálati adatok szerint 

Lynta Birta Gyögy azon alkalommal ejtette Gu- 
ezu Juonon az orvosi látleletben körölirt sulyos 
testi sértést, midőn Guczu Juon a vádlott nejével 

elkövetett házasságtörésben vádlott által tetten 

éretett. Ily körülmények között Lynta Birta 
György, mint férj házaséletének megrontása miat- 
ti jogos felindulásban sérelmezvén Guczu Juont, 
ezen cselekménye bünvádi beszámitás alá nem 

edik. ; 

- A levél, melylyel a kambridgei herczeg 
a végzetes sorsú Napoleon herczeget az afrikai 
angol hadsereg főparancsnokának Chelmsford lord- 
nak ajánlotta, ily bizalmas sorokban hangzott : 

„Kedves Chelmsford lordom! E levél önnek 

a császári herczeg által leszsz átadva, ki saját 
egyéni óhajából megy Afrikába, hogy ott a zuluk 
ellen folyamatban levő hadmüveleteket a lebetőség 

szerint végig nézze. A herczeg e szavaknak kivá- 

lóan élt. Kinyilatkoztatta óhaját, hogy hadsere- 
günkbe maradhasson; hanem a kormány nem 
találta ajánlatosnak e kivánata teljesitését. A helyet 

a kormány felhatalmazott, önt s sir Bartele-Fréret 

levélben megkereeni, fogadják őt barátsággal s 
legyenek segélyére, hogy a meddig lehefséges, 

hadcsapataink expedicióit követhesse. Kitünő fickó, 
jókedvü s kedélyes, kinek az ifjabb tüzértisztek 
között számos barátja van. Azt hiszem könnyü 
lesz haladnia. Ha e tekintetben szolgálatra lehet, 
igen lekötelez. Maradok stb. 

- Magas életkor. Mikor a német csá- 

szár, még mint trónörökös, Anguszta herczegnő- 
vel összekelt, egy öreg ember is tisztelgett nála 
a többi közt s előadta, hogy ő is nőül vesz egy 

61 éves matrónát, hogy ne kelljen napjait ma- 

gányban tölteni. Most, a német császár arany- 

menyegzője alkalmával ez a matróna, mint 111 

éves aggastyán, üdvözlő iratot intézett a császár- 

hoz. A császár magához rendelé Berlinbe, s mi- 

vel elég jó módjánál fogva a német császár pénz- 

beli ajándékát visszautasitotta, a császárné egy 

emailleirozott karpereczet adott neki a jubiláló 

pár arczképével. 

- Walser Ferencz budapesti gyárá- 
ban készült fecskendők az e hó 21-dikén Leob- 
sehützben (porosz Szilézia) tartott tartományi tűz- 
oltó gyülésen, az ott számosan megjelent német 

gyárosok között az egyedüli államdijjal, a nagy 

aranyéremmel dijaztattak. Minthogy ezen eset 

is a magyar ipar haladottsága versenyképességé- 
ről tanuskodik, örömmel emlitjük fel. 

- A czár parancsára Oroszországban 
mostj hat uj fogházat épitenek 3600 fegyencz 
szöőmára, a mi harmincz millióba fog kerülni. Ké- 

sőbb meg nyolcz fogházat fognak épiteni. 

- Kié lesz az örökség? 200,000 fo- 
rint örökség gazdáját keresik Bécsben, a kinek 
holléte nem tudatik. Cebelka Zsófiának hivják. 
Egyetlen rokona és örököse a Bécsben nehány 

nap előtt elhalt, város-szerte ismert Balitauf ne- 

vü különcznek, ki feltünő szalmakalapjai, ruhá- 

zata, s kóborolni szerető életmódja által lett hi- 

ressé. Cebelka Zsófia ezelőtt 10 évvel mint ne- 

velőnő indult neki a nagy világnak, s azóta 
mit sem hallottak felőle. Ha elő nem kerül, e 
szép örökség az államra esik. 

- Hurczolkodás hazafelé. A szegedi 
belviznek habár lassu, de folytovos apadása követ- 

keztében az alsóvároson is ujabb részek kezdenek 
a viztől megszabadulni. A sz.-háromságutczán ki. 
vül, a melynek alsó felerésze már teljesen száraz, 
az alábbesó, de magasabb fekvésű utczákról is 
huzódik le a viz. S a mint ez fokozatosan igy 
halad, hasonló arányban szaporodik az alsóváros 
lakossága is létszámban. Megható látványt nyujt, 
midőn a család, tudomást szerezvén ősi tüzhelyé- 
nek elfoglalhatásáról, összeszedve számüzetése he- 
lyére magával vitt holmijait, kocsia hurczolkodik 
hazafelé; a nők és gyermekek az ágynemüs nem 
ritkán a „kis és nagybögre" közül kiváncsian, 
félve tekintgetnek körül a kocsiról, mig a férfiak 
nekigyürközve a kocsi után ballagnak, vigyázva a 
saroglyáboz kötött tehénre s kis borjára. Mind eü- 
rübben mutatkoznak az ily képek a sz.-háromság 

utczában, ugy hogy többször kocsi kocsit ér, nem 

ritkán a már hazatelepitett „böczének" való ta- 
karmánynyal és az alsóváros legfőbb termesztmé- 
nyével, paprika-palántával megrakva. Van aztán 
otthon furás-faragás, kopácsolás! Sok helyen a 
még hasznavehető faneműü házrészek már szép 
rendben őssze vannak rakva: több helyen pedig 
a rögtönzött fabódéból esténkint barátságos gyer- 
tyavilág hirdeti a család hazaérkezését és együtt- 
létét. 

már ak- választó-gyülés tartatott, melyben, mint a bécsi 

- DJelenet a bécsi választási mozgalom- 
ból. Bécs főváros Landstrasse kerületében tegnap 

lapok irják, a következő furcsa jelenet játszódott 
le. A gyülés folyamában föllép dr. Mandl; párt- 
hivei zajos tetszéssel fogadták. De mielőtt beszélni 
kezd, dr. Grübl kér szót; a jelöltségek tárgyá- 
ban akar nyilatkozni. (Ellenmondás a Mandliánusok 
részéről.) Grübl a polgáregylet nevében kijelenti, 
hogy annak a férfiunak, a ki a polgárság által ado- 
mányozott legfőbb és legfontosabb mandatumra pá- 
lyázik, mocsoktalannak kell lennie. De egy legutóbbi 
esküdtszéki tárgyaláson az itélet dr. Mandl ellen szólt, 
s ezzel a becsülete ellen emelt sulyos vádak nem 

alapnélkülieknek mondattak. A mig ez itélet jog- 
érvényben van, határozottan tiltakoznunk kell dr. 

Mandl jelöltsége ellen. (Tetszés és zajos ellen- 
mondás.) Weissenb e rgerelnök kijelenti, hogy 

sajnálja e nyilatkozatot, minthogy ma csak a je- 

löltek meghallgatása áll napirenden. Huber (az 
elnékhöz:) Önnek e nyillatkozatot meg nem kel- 
lett volna engednie (Tetszés a Mándlianusok ré- 
széről. Kiálltások: Szólásszabadságot. Beszéljen 

dr. Mandl.) Dr. Grübl (kiáltva) : Ugy mi elhagy- 

juk a termet ! E jelre a jelenlevők nagyrésze f-eláll 

s rettenetes zürzavar támad. A kerületi előljácó 

hasztalan igyekszik hosszas csöngetéssel a rendet 

visszaállitani. Mindenki a szószék előtti térre to- 
long s dühös czivakodás támad az egyes csoportok 
közt, melyek kölcsönösen agyba-főbe piszkolják egy- 

mást. Egyes kiáltások hangzanak. Ez botrány az 

értelmiség képviselői részéről! Menjenek az őr- 
dögbe! Menjenek, ha kijelentették. Itt önökre nincs 
szükségünk! Weissenberger elnök: Uraim! 
viseljék magukat nyugodtan. Különben kénytelen 
leszek a gyülést feloszlatni! Dr. Mandl szólani 
akar, de a zaj egyre fokozódik, közbe-közbe azt 

kiáltják : Szólásszabadságot! Ki a rendzavarókkal! 
A polgárklub tagjai viszont azt kiáltják: Nem, 

nem! Ne beszéljen! A gyülésben a legféktelenebb 

zürzavar uralkodik. Dr. Mandl hivei dühös kiálto- 

zással és szitkozódással akadályozzák a rend hely- 

reállását. Többfelől a gyülés berekesztését kiván- 

ják. Dr. Mandla zajt tulkiáltva ezt mandja : Az 
urak, kik azt igérték, hogy távoznak, most itt ma- 

radnak lármázni. (Rettenetes tetszészaj és kiáltá- 

sok: Ki vele! ki vele! A Mandlianusok azt kiált- 

ják: ő nem tolvaj! ő nem lump! szólania 
kell!) Végre az elnök felteszi kalapját s a gyü- 
lést feloszlottnak nyilvánitja. 

- Pápai praelatus áttérése a pro- 
testantismusra. Rómában gróf De la Ville 
Audró pápai praelatus, költő, tudós a multkor a 
protestans hitre tért, s az olasz methodista fele- 

kezetbe felvétette magát. Barátjához, La Valletta 
bibornok-vicariushoz levelet irt, melyben áttérésé- 
nek okául azt hozza föl, hogy a római egyháznak 
ugy dogmaticai, mint erkölcsi téren fölismert té- 

vedései őt arra ösztönözték, hogy az evangeliumban 

keresse az igazságot s az üdvöt. Biztatja La Va- 
lettát, hogy kövesse példáját, hogy ő is nyugalmat 
találhasson az evangelikus üdvözitő hitben. 

- Orosz lovak az osztrák magyar had- 
sereg számára. A „Golosz"-ban az áll, hogy az e 
hó 8-án Bambovban tartott nagy vásáron ügy. 

nökök igen sok lovat vásároltak 100-8300 ru- 

beljével az osztrák-magyar hadsereg számára. 
- A szép Musard asszony, mesés 

értékü ékszereket hagyott hátra. Ez ékszerek ár- 
verezését ezelőtt pár nappal kezdték meg Páris- 
ban. Első nap 534,255 frankot vettek be. Az ék- 
szerek között volt egy pár fülönfüggő, mindegyik 
nagy gyémánttal, elkelt 51,800 frankon; és egy 

collier, őt nagy gyémáunttal, elkelt 124 500 fran- 

kon; másnapi árverezésre egy ritka szép collier 
volt kitüzve, mely hét soros és öszesen mintegy 

600 igazi gyöngyből áll. : 

- Műlovarnő, a ki férfi volt. Ameri- 
kában egy műlovarnő halt meg Miss Ell. Zoyra, 

ki férfi volt. San-Franciscóban született, már 

gyermekkorában feltünő volt szép fiaom vonásu 
arcza és fekete selyemlágy nőies baja. Spenar lo- 
vartársasági igazgató vette magához a gyermeket, 
igazi nevén Kingsiey Osmánt, ki csakhamar mint 
nő az aranyifjuság bálványa lett. Kaland után 

kalandot élt át, sőt még Viktor Emauuellel is 
volt légyottja, kitől egy szép fekete csődört 

kapott ajándékba. Szeretőiből hosszu névsort le- 

hetne összeállitani. Husz évig bolonditotta a vi- 
lágot. 

- Az alpesi bóvirágot (Edelwaiss) any- 
nyira pusztitották, hogy a svájczi kormányzóta- 
nács jónak vélte e virágnak a cantonokon tul való 
kivitelét betiltatni. Sőt ezeptul a kifejlett virágot 
csak a gyökér megsértése nélkül szabad kivágni. 
A tilalom megsértője 5-10 frankkal fog büntet- 
tetni. 

A „KELET" magán távirata. 

Feladatott Rudapesten jun. 28. 4 ó. 40 p. éjjei 

Érkezett Kolozsvárra jun. 28. 5 ó. 10 p. éjjel 

Oroszország nem csatlakozott a 
hatalmak egyptomi actiojához. 

A Schweitzer-Sonnenberg-pörben 
a bizonyitási eljárás befejeztetet. t 

HÁZ 
Kolozsvárt, szombaton, junius 28. 1879. 

INIINISS. 
3 felvonásban. Irta: Henneduin és Millaud. Fordi- 
totta: Csepreghy Ferencz. Zenéjét szerzé: Brandl. 

I. szakasz: A Trouvilli tengeri fürdőn. II. 
szakasz: Párisban Ninisznél. III. szakasz: A 

Grand hotelban. 

halásznő 
2] Koválszky I. 

sSZEMELYEK: 

Gregvár, fürdető - - - Váradi M. 
Korniszky, gróf, diplomata - CGabányi. 
Anatole - - - - Szombathelyi. 
Narciss, főpinczér - Halmai. 
1 .-- -- Boránd. 
2f Pinczer .-- ezabó D. 
Dupiton - - - - Krasznay. 
Désablette, a gróf titkárja - Mihályfi. 
Fürdő szolga - - - bovász. 
Komornik - - - - Szabó Domokos. 
Egy ur- - - - - K. Győri. 
Baptist - - - - - Váradi A. 
Kulcsárte - - - - - Osváth. 
A grófné (Niniss) - - Erdélyi Marietta. 
Silleryné, özvegy - - Krasznayne. 
Georgina - - - - Boér Hermin, 
Anette- - - - Máté Rőza. 
Amanda - - - - Temesváriné, 
Cassagnette- - - - Borbélyiné. 
Córa - - - - - Sándorné. 
Juliette - -- - - yőriné. 
1 - - - - - Pécsi M. 

- - - - - Sándoriné. 

3 - - - Jánosi Vilma. 

5 - - - - Jelenfi J. 

1 - - Mezei. 
1 törvényszolga - - landosz. 

Fürdői vendégek. 

Helyárak mint rendesen. 

az előadás kezdetét kétszeri esengetés jelzi 

Kezdete fél 8 órakor. 
Vége 10 előtt. 

Felelős szerkesztő és kiadó-tulajdonos: 
Békésy Károly.. 



(2-3) sz. 146. 187. za 

Arverési hirdetés. 
Alúlirt kiküldött végrehajtó a polg. tk. rdtt. 108 §-a értelmében 

ezennel közhirróé teszi, hogy a Gyula-Fehérvári királyi törvényszóknek 

4612/1878 számu végzése által Orisán Amália részére, Remetei 

József hagyatéka ellen 821 írt 10 kr. tőke s jár. iránti követelés 

végett elrendelt kielégitési végrehajtás folytán lefoglalt ingóságok öszves
en 

6320 frtra becsülve, u. m. Abrudbánya várossábani gyógyszerészi joga, 

a Verespataki alsó- és felső Ferdinánd bánya államában XVI szám alatti 

5/1o bányarésze és a Kornai Szent Simon Mentekén bánya államában 

XXII és XXIII szám alatti két egész bányarészei, - nyilvános árverés 

útján eladandók, minek Abrudbányán a városházá
nál leendő eszközlésére 

határidődl 1879. évi julius-hó 11-dik nap
jának délelőtti 

9 órája kitüzetik, melyhez a venni szándékozók oly megjegy- 

zéssel hivatnak meg, hogy az érdeklett ingós
ágok ezen árverésen szük- 

ség esetében becsáron alúl is el fognak adatni. 

Kelt Abrudbányán, 1879 év junius-hó 22-dik napján. 

SUBA JÓZSEF, kik. bir. végrehajtó. 

Niniche. Potpourri Cramertől. 

Niniche. Keringő. Szerzé Hubans. 

Niniche. Polka Fahrbachtól. 

Niniche. Polka Kraltól. Zongorára 

ag- Zoneműjegyzékek ingyen és bérmentve! 

Megjelent és Kolozsvárt 
... . 

NOLL X. es társa a 4 á Au W ) 

In0 va ulegyant ezüe Bars, euoulata 0 az Mös, Ú 
ajánlják magukat mindenféle 

ezüstpénz bevásárlására és elad
ására a legkedvezőbb feltételek mellett. S

 

a Vidéki megrendelések posta fordultával telje- 

sittetnek (279-68) (48 -50) 

Ajánlnak továbbá 2 forintos 

XIX-dik államsorsjáték sorsjegyeket , 
böző emberbaráti intézményekre van szánva, s melyek- 

fog megtörténni. 

edéseében kapható: zeneműlkeresk 

Zogorára, ára 90 kr. 

Zongorára, ára 90 kr. 

Zongorára, ára 50 kr. Papier a Cigarettes 

LE HOUBLON 
' Fabrication Francaise 

i 

é 
s é ára 60 krajczár. 

Pour éviter la contrefacon suscitée par le succes sans précéde
nt de notre 

...................... 
1i874-diki 

Papier, exiger gue chadgue feuille porte le mot LE HOUBLON, et
 gue cha" 

due botte soit revétue de cette étiguette avec notre signature. 

Le Papier LE HOUBLON se trouve chez tous les marchands et
 négociants 

en cigares et cigarettes. 

mag ELŐFIZETHETNI 

sSTE JÁNOS 
könyv- és zeneműkeresketésében Máolozsvárt. 

fahérmemi ós vászon-raktára 
KOLOZSVÁRT, 

(bel-középutcza, kisegitő alatt.) 

Muül- és belföldi nagy kereskedők és gyárosokkali egyenes összekötte- 
tésemnél fogva azon kellemes helyzetben vagyok n. érd. vevőimnek ke- 

zesség mellett, legjutányosabb áron valódi árúkkal szolgálni. 

Raktáromban legnagyobb választékban kaphatók: 

l A Bazár 
25. 1879. Január 1-től 

évfolyam. I4 szinazettüivat képet 
kitüntetve a bécsi és sok szinezett 

A Bazár 
a legelterjedtebb és a 

legezélszerübb német női 

divatlap, 
le a kökedyelteb é ' e világkiallitáson kézimunka mintát Férfi fehér-ingek, chiffon, creton és madepolan szövetből, sima himzett 

ő nemben. p 1872. e fog tartalmazni. és redős gallérral, vagy a nélkül 85 krtól, 3 frt 50 krig. 

Férn szines-ingek, angol oxford, ereton és madepolan szövetből 100 
különböző mintára, jó szintartó 70 krtól, 2 frt 60-íg. 

Szines és fehér gyabjú alsó-ingek és nadrágok 70 krtól 5 frtig. 

Férfi alsó-nadrágok (gatyák) mindennemű szabású, legjobb len és pa- 
mut vászonból 70 krtól, 2 frt 50-ig. 

Férfi legújabb gallérok és kézelők 4 rétü legjobb chiffon szövetből 

rárja 40 kr. 
Férfi szines-szél ű selyem, - len és pamut zsebkendők szegve 6 darab 

egy kötegben 60 krtól, 7 frtig. 

Valódi len fehér-zsebkendők 6 darab egy kötegben 1 frt 50 krtól 
7 rrtig. (387- 8) (72-9) 

Női-ugek len és pamut vászonból, sima himzet vagy redős, 1 frtól, 5 frtig. 

Női háló reklik, 1 frtól, 5 frtig, fökötők len és cbiffon vászonból 
40 krtól 80-ig. 

Előfizetési ára negyedévre helyben házhoz hordva ] 

eszallk 1 frt 50 kr. 
Vidékre bérmentes küldéssel 1 frt 80 kr. 

Évenkint megjelenik: 1 

24 divatlap. 
24 szép rodalmi és vegyes tartalmu 

lap. 
24 melléklet 500 szabás rajzzal. 

24 melléklet különféle közlemények 

és hirdetésekket. 
12 szinezett divatkép és egyéb minták. 

Előfizethetni Keolozsvárt 

csakis 

steimn János 
könyv- és zeneműkeres- 

kedésében. 
II Női alsó-szoknyák és nadrágok 90 krtól, 7 frtig. 

mától kezdve hallatlan olcsó áron 
kapható 

1874-diki 

mIt 
nagyobb és kissebb palaczkokban 

az Erdélyi pincze-egylet borcsarnokában, 

Somlyai László 
Csiky Imre 
Gergely Ferencz 
(229) ugyszinte 

urak piacztéri 
kereskedéseikben, 

(2-6) 
„Uj világe vendéglő és kert helyiségében, 
„Stadler kertben, 
Bogyó vasuti vendéglőjében. 

Női piguet reklik, nadrágok és szoknyák, 1 frt 50 krtól ő frtig. 

Függőny neczek. gyapju és pamut takarók, paplanok,. 

madráczok mely utóbbiakból különösen nagy raktár. tartok. 
Legujabb szerkezetű esőernyők, 1 írt 40-től l1ő frtig. 
Fehér és szines harisnyák, gyapjú, len, pamut és selyemből, párja 

15 krtól, 1 írt 50 ig. 
Legujabb nyakkendők, posztó, szarvasbőr és glace kesztyük, 

nadrágtartók, harisnya-kötők, órasinorok sat, legjutá- 

nyosabb árban. 

Fehér és szines-asztalnemű, mindenféle len és pamut 
vászon szin-tartó creton, oxford és madepolán, 

szines ingszöveteli 
1000 különböző mintára 16 krtól 52 krig., 100 különböző fajtáju chiffon, 

creton és madepolan fehér ingszövetek 80, 1.55 és 170 centiméter 
széles, 22 krtól 70 krig, 

sima, himzett és redős 

len és panmnut ingbetételk 25 tól 3 frtig. 
Len és chiffon himzett stráfok és betétek, kötö, varró, himző-pamutok és 

czérnák, ujjon szülöttek részére fökötők, téklik és takarók sat. 
Továbbá elvállalak kiházasitás, vagy magán szükségre 

kivánt fehérnemüek pontos elkészitését; kitünö sza- 
bás és jó összeállitásra legnagyobb figyelem van 
forditva. 

Megrendeléseket, nyak bőség, váll- és ujjahossza papir szeleten pontos mér- 
téke beküldése mellett saját felelőségemre azonnal teljesitek, mely 
esetben árát és fajtáját meghatározni kérem. 

Bármely megrendelés ha nem tökéletesen kielégitő az érte fizetett összeget 
vissza szolgálom, vagy másokkal kivánatra kicserélem. 

Legfőbb törekvésem n. érd. vevőim bizalmát továbra is kiérdemelni és azt 
megtartani alázatos szolgája : 

sSárga Kristóf. 

-e 

A művészet kedvelőinek! 
Nem mindenki van azon kellemes helyzetben képcsarnokokat és 

muzeumokat, a művészet ama gyülhelyeit látogathatni, a melyek 

végre is csak nagyobb városok előjogai maradnak, s nem miun- 

denkor szemlélhetni a művészetnek országokszerte elszort remeheit, 

igy számos körre nézve a szép-érzés élesztése és kielégitése még 

mindig nem örömest nélkülözött élvezet marad. E szempontokból 

kiindulva s művészektől és műbarátoktól többször és ujolag is ösz- 

tönöztetve jelenik meg az időszaki vállalat 

„Meisterwerke der Holzschneidekunst 
a fametszés-művészet remekeit az épitészet, szobrászat és festészet 

köréből tartalmazván , melyről elmondhatni bogy a műhajlamu kö- 

4zönség tetszését méltán megérdemli. A családi élet és a visszavonu- 

lásban töltött szabad idő némely perczeire nézve ilyen mű nagyon 

kedves, a legkülönbözőbb tárgyak bőségével és technikailag tökéletes 

vissza adásával művészi másolatban mutatván be ama eredetieket, s 

a mellett legjobb művészeink némely önálló művével is kedveekedik - 
ugy szólva muzeum kicsinyben 

állandó műkiállitás 
a meghitt családi asztalon. 

Az album rendezésénél mindenek előtt a szemlélő van szem 

előtt tartva; azoknak a kiket valamely kép és ennek szerzője kö- 

zelebbről érdekel, minden füzet képeihez adott rövid szöveg fog 

oktatást és mulattatást nyujtani, mig a 12 füzetet minden év végén 

tartalomjegyzék foglalandja egybe és azoknak, a kik a művet mint 

egészet óhajtják megőrizni bekötési tábla áll rendelkezésökre. Hol a 

művészet honos, jelen vállalat pártolók és barátokat nyerend. - 

Minden hóban 8 képoldallal és magyarázó szöveg- 

gel egy-egy füzet jelenik meg, ára csak G0 kr. 

s kaphatni Kolozsvárt 

stein János 
könyv- és zeneműkereskedésében. 

uUgyanott Mapható * 

Bécs város ünnepi menete 
(Festzug) 

vázolta MAKART JÁNOS 
kis kiadás 28 lapon 30 kr. 
nagyobb kiadás 56 lapon 80 kr. 

1 Szinezett kiadás e napokban érkezik ! 

Perhneosi 
Cement 100 kiló 7 frt. 

Kufeteini hydraulikus 

vas- és fűszer üzletében 

Molozsvártt. 

Van szerencsém tudatni, hogy helyi olajgyáramban az alant jegyzett 

: lenolaj-kenezét (Leinoel-Firniss) ugyanoly kenczébe tört olajfestéket 

rendkivüli olcsó árban, legjobb minőségben árusitom, és szint ugy kicsi 

mint nagybani menynyiségben kiszolgáltatom: 0 nál 

100 Kilo. 100 Kilo. 

Lenolaj-kencze 46 frt - kr. Levélzöld (Laubgrün) 
Alapfesték fehér 22, -, legfinomabb Ií-a 36 frt - kr. 

„ barna v. szüörke 22, - , Levélzőöld (Laubgruin,), 
Kremserfehér legfin. 52 , - legfinomabb IIIaa 32 , - , 
Venetianerfehér, 46 , - , Fehketé (Flammruss) 
Mamburgerfela. , 38 , - p legfinomabb ....... 
Ezüst szim ) I, p Fekete (Flammruss) 

; „ Mfinom 38 , - finom. . . 0, - 

MHollünderfeh. legfn. 30 , - , Oekersárga világos v. 
Morganyfehér sötét legfinomabb 24, -, 

(Zinkweiss) legfn. 48 Ock ersárga világos v. 
7 n tét finom,. . . 22 - 

Morganyfehér finom 38 sötét ; 7 ? 
kany 7 "Veres Engelroth) vil. 

szürke , 38 , - p v. söőtét legfinomabb 22 , - , 

Császárzöld legűn. I-a 54 , - , Fedélveres (Eogelroth) 20 , - , 
"legfia. IIa 46 , - , Barna (Umbrsun) vil. 

; Ia 40 , ? v. sötét legfinomabb 2,-. 
Levélzöld (Laabgrün) Üveges ragasz 

legfinomabb I-a 45 , - , (Glaser. Kitt) 14, - 

(147) (22-) Tisztelettel 
ISS SÁNDOR. 

Nyomatott Stein János m. k. egyetemi nyomdásznál az ev. fef. tanoda betüivel Kolcszvárt, 


